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100% Compact Aluminum Low-profile RGB Tri-mode Mechanical
Keyboard
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FUNCTION KEY COMBINATIONS

Hold for 3s to
Fn+ESC Reset the keyboard
Fn + Space Battery Check
Fn+A Windows mode
Fn+S Mac mode
Fn + L_Win Lock/Unlock Windows Key
LIGHT CONTROL

Fn + Backspace  Turn On/Off Backlights

Fn +\| Toggle Backlight Effect
Fn + Enter Toggle Backlight Color
Fn + Home Cycle Light Strip Effect (Include Off)

Hold to pair Bluetooth device 1

Fn+Q .
Press to toggle to Bluetooth device 1
Hold to pair Bluetooth device 2

Fn+W Press to toggle to Bluetooth device 2
Hold to pair Bluetooth device 3

Fn+E Press to toggle to Bluetooth device 3

Fn+R Connect via 2.4G

Fn+1 Backlight Brightness +

Fn+ Backlight Brightness -

Fn+ < Backlight Effect Speed -

Fn+—  Backlight Effect Speed +
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FUNKTIONSTASTENKOMBINATIONEN

Fn + ESC 3 Sekunden lang gedriickt halten,
um die Tastatur zurtickzusetzen

Fn + Space Batteriepriifung

Fn+A Windows-Modus

Fn+S Mac-Modus

Fn + L_Win Windows-Taste sperren/entsperren
LICHTSTEUERUNG

Ein-/Ausschalten

Fn + Backspace )
Hintergrundbeleuchtung

Umschalten des

\
Fn+\| Hintergrundbeleuchtungseffekts
Hintergrundbeleuchtungsfarbe
Fn + Enter umschalten
Fn + Home Lichtstreifen-Effekt zyklisch

(einschlieBlich Aus)

Fn+Q

Fn+W

Fn+E

Fn+R

Fn+1

Fn+

Fn+ <

Fn+ >

Halten, um Bluetooth-Gerat 1 zu koppeln
Drlicken, um zu Bluetooth-Gerat 1 zu wechseln

Halten, um Bluetooth-Gerat 2 zu koppeln
Driicken, um zu Bluetooth-Gerat 2 zu wechseln

Halten, um Bluetooth-Gerat 3 zu koppeln
Driicken, um zu Bluetooth-Gerat 3 zu wechseln

Uber 2,4 GHz verbinden

Hintergrundbeleuchtung Helligkeit +

Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung -
Geschwindigkeit des
Hintergrundbeleuchtungseffekts —

Geschwindigkeit des
Hintergrundbeleuchtungseffekts +
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COMBINACIONES DE TECLAS DE FUNCION

Mantenga pulsado durante 3

Fn+ESC segundos para restablecer el teclado. Fn+Q
Fn + Space Comprobacion de la bateria Fn+W
Fn+A Modo Windows Fn+E
Fn+S Modo Mac Fn+R
Fn + L_Win Bloquear/Desbloquear tecla Windows
CONTROL DE LUZ

Fn + Backspace

Fn+\|

Fn + Enter

Fn + Home

Activar/Desactivar la retroiluminaciéon Fn + 7

Alternar el efecto de retroiluminacion Fn+ |

Cambiar el color de la retroiluminacién Fn + <

Efecto de tira de luz ciclico

(Incluye apagado) Fn+—

Mantenga pulsado para emparejar el
dispositivo Bluetooth 1.
Pulse para cambiar al dispositivo Bluetooth 1.

Mantenga pulsado para emparejar el
dispositivo Bluetooth 2

Pulse para cambiar al dispositivo Bluetooth 2
Mantenga pulsado para emparejar el
dispositivo Bluetooth 3

Pulse para cambiar al dispositivo Bluetooth 3

Conéctese a través de 2.4G

Brillo de la retroiluminacion +

Brillo de la retroiluminacion -

Velocidad del efecto de retroiluminacion -

Velocidad del efecto de retroiluminacion +
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COMBINAISONS DE TOUCHES DE FONCTION

Maintenez enfoncé pendant 3

Fn + ESC P . Fn+Q
secondes pour réinitialiser le clavier.
Fn + Space Veérification de la batterie Fn+W
Fn+A Mode Windows Fn+E
Fn+$S Mode Mac Fn+R
Fn + L_Win Verrouiller/Déverrouiller la touche Windows
CONTROLE DE LA LUMIERE
Fn + Backspace Activer/désactiver le rétroéclairage Fn+ 1
Fn +\| Alterner l'effet de rétroéclairage Fn+ !
Fn + Enter Basculer la couleur du rétroéclairage  Fn + <
Fn + Home Effet bande lumineuse cyclique Fn+—

(incluant I'extinction)

Maintenez enfoncé pour coupler I'appareil
Bluetooth 1Appuyez pour basculer vers
l'appareil Bluetooth 1

Maintenez enfoncé pour coupler I'appareil
Bluetooth 2Appuyez pour basculer vers
I'appareil Bluetooth 2

Maintenez enfoncé pour coupler I'appareil
Bluetooth 3 Appuyez pour basculer vers
l'appareil Bluetooth 3

Connexion via 2,4 GHz

Luminosité du rétroéclairage +

Luminosité du rétroéclairage -

Vitesse de l'effet de rétroéclairage -

Vitesse de l'effet de rétroéclairage +
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COMBINAZIONI DI TASTI FUNZIONE

Tenere premuto per 3 secondi

Fn+ESC per ripristinare la tastiera

Fn + Space Controllo batteria

Fn+A Modalita Windows

Fn+$S Modalita Mac

Fn +L_Win Blocca/Sblocca tasto Windows
CONTROLLO DELLA LUCE

Fn + Backspace  Attiva/Disattiva retroilluminazione

Attiva/disattiva effetto

Fn +\| - R
retroilluminazione
Fn + Ent Attiva/disattiva il colore della
N+ Enter retroilluminazione
Fn + Home Effetto striscia luminosa ciclica

(incluso spegnimento)

Fn+Q

Fn+W

Fn+E

Fn+R

Fn+1

Fn+

Fn+ <

Fn+—

Tenere premuto per accoppiare il dispositivo
Bluetooth 1 Premere per passare al
dispositivo Bluetooth 1

Tenere premuto per accoppiare il dispositivo
Bluetooth 2 Premere per passare al
dispositivo Bluetooth 2

Tenere premuto per accoppiare il dispositivo
Bluetooth 3 Premere per passare al
dispositivo Bluetooth 3

Connettiti tramite 2.4G

Luminosita retroilluminazione +

Luminosita retroilluminazione -

Velocita effetto retroilluminazione -

Velocita effetto retroilluminazione +
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KAMBIHALLblI ®YHKLbISHAJIbHbIX KJIABIL

Fn +ESC TpbiMariue 3 cekyHabl, kab

CKiHYLb KNaBidaTypy.

Fn + Space MpaBepka akymynaTapa
Fn+A PaxbiM Windows

Fn+$S PaxbiM Mac

Fn +L_Win

KAHTPOIJIb CBAT/A

Fn + Backspace  YkJiioubllb/BbIKSOUbILL NAOCBETKY

Yknioublub/BbIKSioublLb

Fn +\| :
9¢eKT nancBeTKi
Fn + Enter Mepaknioubllb Konep naacBeTKi
OdeKT cBATNOAbIEOHAN CTYXKi
Fn + Home b Heien Y

ans Benacinena (ykovaxa)

Fn+Q

Fn+W

Fn+E

Fn+R

Fn+"

Fn+

Fn+ <

Fn+—

MaTtpbiMaiiLe, kab cnanyubiyb Bluetooth-
npbinany 1HauicHiye, kab nepaknoubiyya
Ha Bluetooth-npbinany 1

MaTtpbiMaiiue, kab cnanyubiyb Bluetooth-
npbinany 2 HauicHiue, kab nepaksioybilua
Ha Bluetooth-npbinany 2

MaTtpbiMaiiLle, kab cnanyubiyb Bluetooth-
npbinany 3 HauicHiue, kab nepaknioubiyua
Ha Bluetooth-npbinany 3

3nyublyua npas 2,4 My

3abnakipaBaub/pasbnakipasaub knasiwy Windows

fApkacub NancBeTKi +

fApkacub naaceBeTKi -

XyTKacub 9¢eKTy naaceeTKi -

O¢eKT nanceeTki XyTKacub +
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Fn+ESC —FhUEyhIhET

Fn + Space NyTI—FIvo

Fn+A WindowsE—F

Fn+S MacE—F

Fn + L_Win Windows+—n 0w /0w 7 f#k&

Al = 7 o = B 19

Fn +Backspace /\wUS1 DA |/AT

Fn+\| NI F1hHROTIDEZ

Fn + Enter N IZ1hDBZEDEZS

YA TRHR

Fi H
n+Home AT7EED)

Fn+Q

Fn+W

Fn+E

Fn+R

Fn+1

Fn+

Fn+ <

Fn+—

Bluetooth7/NARLERT VI TBICITRIFL
Bluetooth7 /N1 R LICHIDE X B ICIEIRT

Bluetooth7 /N1 R2ERT VI TBICIZRIFL
BluetoothF /N1 R2ICHIDE X B ICIEiRT

Bluetooth7 /N1 R3LRT7VUITBICITRIFL
BluetoothF /N1 ZR3ICHIDEZ BICIFFT

2.AGTHES

NyIS1hDERBE +

Ny IS DRSBTS -

Ny IS MHRIZEE -

N5 MHREE +
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Fn + ESC

Fn + Space

Fn+A
Fn+S

Fn +L_Win

=g Hof

Fn + Backspace
Fn+\|

Fn + Enter

Fn + Home

Windows 2E
Mac 2 E

Windows 7| &3/&3 il

wizto| £ #7|/117|

Ha}0o|E it E

i

w2fo|£ A4

Ato|2 20|E AEY 23t
(M7 =)

Fn+Q

Fn+W

Fn+E

Fn+R

Fn+1

Fn+

Fn+ <

Fn+—

A 717 13 Hof2sH ZA| £EMQ
A 717| 12 HEst2{H F2MR

A 717] 29t Hof2IBIHH 2| LEMQ
A 717| 22 HESEH FEMR

22224 7]7| 33 HOjstH LA F2MHQ
=224 7|7 302 MEtslRH L24R
24GHZE 2E

HH2LO|E 817 +

HELO|E B3 &K -

HiBLO|E Ba} & +
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Fn + ESC

Fn + Space

Fn+A
Fn+S

Fn +L_Win

T%

Fn + Backspace
Fn +\|

Fn + Enter

Fn + Home

BV EERE

BEER

Windows#5# 3
Mact&Ezt

BRE /AR Windows 8

FRE/RAE A

THRE AR

TIRE R EE

TBIFITHRR
(BXRARE)

Fn+Q

Fn+W

Fn+E

Fn+R

Fn+ "

Fn+)

Fn+ <

Fn+—

KIFEX BT IREL
RRIREETIREL

KIGEXS IS IR &2
RRTIRER RS2

KRB E TR E3
R E B FI8E3

B2.4GEE
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How to Use
For more detailed instructions on how to use the
keyboard, please scan the QR code to find tutorials.

Full Usage Guide
More detailed instructions can be found on this QR Code.

How to Replace Keycaps & Switches
For a full guide on how to replace keycaps and switches,
scan the QR Code

Email Us
For more assistance, email us with your order number
and a detail description.

.:3 c E @ﬁﬂﬂé E F©$,.Mﬁ:;‘ Doz, A WARNING
o - Choking Hazard

@ Shenzhen Changyun Technology CO, Ltd Small Parts
27V 3000mAh TLWh Keep away from children

and pets

TECHNICAL ASSISTANCE

For technical assistance, please email to
support@epomaker.com with your purchase order number
and a detailed description of your issue.

We normally respond to enquiries with in 24 hours. If you
purchased your keyboard from a distributor or not from any
official store of Epomaker, please contact them directly for
any additional help.

WARRANTY POLICY

EPOMAKER's Warranty covers any factory defects that might
affect the proper functionality of your purchase. It doesn't
cover any damage that may occur from normal wear and tear.
If your product is defective we will send you a replacement
unit. Replacement units might require you to send the defective
unit back to Epomaker.

We provide a 1year warranty for our products when bought
from our website (EPOMAKER.com). Your item will not be
covered by your 1year warranty if the inspection shows any
sign of modification or changes unsupported by the original
product, these include: Changing internal components,
Assembling and reassembling the product, Replacing
Batteries, etc.

We will ONLY cover the item if it is bought from our official
stores. You do not have a warranty with us if you bought the
item from another reseller or likewise. Please contact the store
that you bought your product from to resolve issues.



